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THE GUIDON
OF THE ROYAL CANADIAN MOUNTED POLICE

The Guidon of the Royal Canadian Mounted Po-
lice serves as a unique Standard for the Force
and follows the tradition of cavalry regiments
derived from the British
Army.

The first RCMP Guidon
was consecrated in 1935.
It was retired in 1973
when a new Guidon was
consecrated at Regina,
Saskatchewan on the occa-
sion of the 100th Anniver-
sary of the RCMP by Her
Majesty Queen Elizabeth,
the Honourary Commis-
sioner of our Force.

The left hand corner of the Guidon bears the
Royal Cypher with the initials of the Royal Ca-
nadian Mounted Police (RCMP) and its pred-
ecessor organizations - the North-West Mounted
Police (NWMP) and the Royal Northwest
Mounted Police (RNWMP) - are on the other
corners. In the centre of the Guidon is the cur-
rent badge of the RCMP.

Placed on either side of and below the badge,
are the honours for the five theatres of military
operation in which Mounted Police members
served and lost lives:
NORTH WEST CANADA, 1885
SOUTH AFRICA, 1900-2
FRANCE and FLANDERS, 1918
SIBERIA, 1918-19
EUROPE, 1939-45

Transportation and Escort
During transport, the Guidon must be safely
stored in a briefcase and personally escorted by
a Regular Member.

The Guidon Party is a small unit which carries
the Guidon on parade and consists of a Guidon
Bearer, (S/M), armed Guidon Escorts, (Sgt.), and

a Guidon Orderly, (Cpl.). The senior Armed Gui-
don Escort is positioned to the right of the Gui-
don Bearer.

Escort to the Guidon is a
large, armed formation un-
der the command of an of-
ficer and separate from the
Guidon Party.

Parade
The Guidon is always pa-
raded by itself or with
other military colors only.
It may not be paraded with
other flags or ensigns.

The Guidon may be paraded:

♦ on the Sovereign’s birthday;

♦ at the funeral of a dignitary entitled to a 100-
member guard of honour;

♦ at a change of command ceremony for a new
commissioner;

♦ at a ceremonial commissioner’s inspection
parade;

♦ at an RCMP memorial church service and
parade honouring members who have died
in the line of duty;

♦ at other mounted/dismounted ceremonial
parades as approved by the Commissioner.

This remarkable standard is a tangible reminder,
to all of us employed in this exceptional Force,
of the legacy left to us by those who served so
well before us.

The original Guidon is on display at the RCMP
Chapel, “Depot” Division. The new Guidon is
displayed at RCMP National Headquarters in
Ottawa.



33333

Le guidon de la Gendarmerie royale du Canada
constitue l’étendard régimentaire de la Gendar-
merie et s’inscrit dans la tradition des régiments
de cavalerie de l’Armée britannique.

Le premier guidon de la
GRC a été consacré en
1935. Celui-ci a été mis
hors service en 1973, et un
nouveau guidon a alors été
consacré par Sa Majesté la
reine Élizabeth II,
Commissaire honoraire de
la GRC, à Regina, en Sa-
skatchewan, à l’occasion
du Centenaire de la Gen-
darmerie.

Le monogramme royal
apparaît dans le coin supérieur gauche et les
initiales RCMP de la Gendarmerie royale du
Canada actuelle et les initiales de ses
prédécesseurs, soit NWMP (Police à cheval du
Nord-Ouest) et RNWMP (Royale Gendarmerie
à cheval du Nord-Ouest) figurent dans les autres
coins. L’insigne actuel de la GRC apparaît au
centre du guidon.

Le nom des cinq théâtres d’opérations militaires
dans lesquels des membres de la GRC ont servi
et sont morts, soit
NORTH WEST CANADA 1885,
SOUTH AFRICA 1900-2,
FRANCE & FLANDERS 1918,
SIBERIA 1918-19 et
EUROPE 1939-45,
apparaît de chaque côté et en-dessous de
l’insigne.

Transport et escorte
Pendant son transport, le guidon doit être
conservé dans un porte-documents, et celui-ci
doit toujours  être sous la garde d’un membre
régulier.

La Garde du guidon, qui a pour tâche de garder
le guidon pendant les rassemblements, est
composée d’un porte-drapeau (sergent-major),
d’escortes armées (sergents) et d’un planton
(caporal). L’escorte armée ayant le plus

LE GUIDON
DE LA GENDARMERIE ROYALE DU CANADA

d’ancienneté se place â la droite du porte-
drapeau.

L’Escorte du guidon consiste en un important
groupement armé, placé
sous le commandement
d’un officier. Il s’agit d’une
formation distincte de la
Garde du guidon.

Défilé
Le guidon ne doit être
accompagné d’aucun autre
drapeau ou enseigne, sauf
s’il s’agit d’un drapeau
militaire.

Le guidon peut être arboré

♦ dans le cadre d’un défilé le jour de
l’anniversaire de la Souveraine;

♦ aux obsèques d’un dignitaire ayant droit à
une garde d’honneur de 100 membres;

♦ dans le cadre d’une cérémonie de
passation de commandement (nouveau
commissaire);

♦ dans le cadre d’une inspection du
Commissaire (revue);

♦ dans le cadre d’un défilé ou d’un service
religieux présenté à l’occasion du décès
d’un membre dans l’exercice de ses
fonctions;

♦ dans le cadre de diverses prises d’armes
(montées ou à pied) autorisées par le
Commissaire.

Cet étendard remarquable rappelle
concrètement à tous les employés de cette or-
ganisation exceptionnelle l’héritage que nous
ont laissé nos brillants prédécesseurs.

Le premier guidon est gardé dans la chapelle
de la GRC (Division Dépôt), tandis que le
nouveau est exposé dans l’immeuble de la Di-
rection générale, à Ottawa.
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REG. 48064,
CST. PETER CHRISTOPHER

SCHIEMANN

Age 25, was born at Petrolia, Ontario,
and joined the Force at Stony Plain,
Alberta. Upon completion of training
at “Depot” Division in Regina, Sas-
katchewan, on November 27, 2000,
Cst. Schiemann was posted to “K” Di-
vision, Alberta, at Mayerthorpe De-
tachment, where he worked in General
Policing and Highway Patrol.

MATR. 48064,
GEND. PETER CHRISTOPHER

SCHIEMANN

est décédé à l’âge de 25 ans. Né à
Petrolia (Ontario), il s’engage dans la
Gendarmerie à Stony Plain (Alberta).
Au terme de sa formation à l’École de
la GRC à Regina (Saskatchewan) le  27
novembre 2000, le gend. Schiemann
est affecté à la Division K (Alberta),
au Détachement de Mayerthorpe, où il
travaille avec la Police générale et la
Patrouille routière.
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REG. 48568,
CST. LIONIDE NICHOLAS

JOHNSTON

Age 32, joined the Force at Lac La
Biche, Alberta, where he was born, and
graduated from “Depot” Division in
Regina, Saskatchewan, on April 17,
2001. Cst. Johnston was posted to “K”
Division, Alberta, at Mayerthorpe De-
tachment, where he worked in First
Nations Policing and General Policing.

MATR. 48568,
GEND. LIONIDE NICHOLAS

JOHNSTON

est décédé à l’âge de 32 ans. Il
s’engage dans la Gendarmerie à Lac
La Biche (Alberta), son lieu de
naissance. Au terme de sa formation à
l’École de la GRC à Regina (Saskat-
chewan) le 17 avril 2001, le gend.
Johnston est affecté à la Division K
(Alberta), au Détachement de
Mayerthorpe, où il travaille avec la Po-
lice autochtone et la Police générale.
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REG. 49673,
CST. ANTHONY FITZGERALD

ORION GORDON

Age 28, was born at Edmonton, Al-
berta, and joined the Force at Red Deer,
Alberta. Upon completion of training
at “Depot” Division in Regina, Sas-
katchewan, on October 15, 2002, Cst.
Gordon was posted to “K” Division,
Alberta, at Whitecourt Town Detach-
ment, where he worked in General Po-
licing and Highway Patrol.

MATR. 49673,
GEND. ANTHONY FITZGERALD

ORION GORDON

est décédé à l’âge de 28 ans. Né à Ed-
monton (Alberta), il s’engage dans la
Gendarmerie à Red Deer (Alberta). Au
terme de sa formation à l’École de la
GRC à Regina (Saskatchewan) le 15
octobre 2002, le gend. Gordon est
affecté à la Division K (Alberta), au
Détachement de la ville de Whitecourt,
où il travaille avec la Police générale
et la Police routière.
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REG. 51874,
CST. BROCK WARREN

MYROL

Age 29, was born at Outlook, Saskatch-
ewan, and joined the Force at Red Deer,
Alberta. Upon completion of training
at “Depot” Division in Regina, Sas-
katchewan, on February 7, 2005, Cst.
Myrol was posted to “K” Division, Al-
berta, at Mayerthorpe Detachment,
where he worked in General Policing.

MATR. 51874,
GEND. BROCK WARREN

MYROL

est décédé à l’âge de 29 ans. Né à Out-
look (Saskatchewan), il s’engage dans
la Gendarmerie à Red Deer (Alberta).
Au terme de sa formation à l’École de
la GRC à Regina (Saskatchewan) le  7
février 2005, le gend. Myrol est affecté
à la Division K (Alberta), au
Détachement de Mayerthorpe, où il
travaille avec la Police générale.
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Prelude:  The Royal Canadian Artillery Band

Arrival of Peace Officers, Families, and Dignitaries

Memorial Procession:  Corps Sgt. Major Mercier

O Canada:  RCMP Cadet Choir

Greeting and Call To Worship:  Chaplains Harper and Giroux

1st Reading:  1 Corinthians 13, Pastor Fish

2nd Reading:  John 15: 12 to 14, Chaplain Giroux

Four Strong Winds:  Mr. Ian Tyson

On behalf of the People of Canada, Her Excellency the Right Honourable Adrienne
Clarkson, Governor General of Canada

On behalf of the Government of Canada, the Right Honourable Paul Martin, Prime
Minister of Canada

On behalf of the Government of Alberta, the Honourable Ralph Klein, Premier of Alberta

Songbird:  Susan Aglukark

On behalf of “K” Division, Commanding Officer, Assistant Commissioner Sweeney

On behalf of the RCMP, Commissioner Zaccardelli

On behalf of the Families:
Cst. Peter Schiemann – Rev. Don Schiemann (retired)
Cst. Leo Johnston – Cst. Lee Johnston
Cst. Anthony Gordon – Cst. Barrie Baskerville
Cst. Brock Myrol – Pastor Art Hundeby

Amazing Grace:  Mr. Tom Jackson

Sermon:  Chaplain Harper

Last Post:  Bugler Cst. Owen Rusticus, “E” Division

One Minute of Silence

Reveille:  Bugler Cst. Owen Rusticus of “E” Division

Prayer for the RCMP:  Chaplain Giroux

The Lord’s Prayer:  Chaplain Harper

Benediction:  Chaplain Harper

March Past:  Honour Guard

PROGRAM OF EVENTS
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Prélude: La Musique de l’Artillerie royale canadienne

Arrivée des policiers, des familles et des dignitaires

Cortège commémoratif: Sergent-major du corps Mercier

“Ô Canada”:  chorale des cadets de la division Dépôt de la GRC

Accueil et appel à la prière:   Aumôniers Harper et Giroux

Première lecture:  1 Corinthiens 13, Pasteur Fish

Deuxième lecture:  Jean 15: 12 à 14, Aumônier Giroux

“Four Strong Winds”:  M. Ian Tyson

Au nom du peuple canadien, Son Excellence la très honorable Adrienne Clarkson

Au nom du gouvernement du Canada, le très honorable Paul Martin, Premier ministre du
Canada

Au nom du gouvernement de l’Alberta, l’honorable Ralph Klein, Premier ministre de
l’Alberta

“Songbird”:  Mme. Susan Aglukark

Au nom de la Division “K”, le Commandant, Commissaire Adjoint Sweeney

Au nom de la GRC, le Commissaire Zaccardelli

Au nom des familles:
Gend. Peter Schiemann – Rév. Don Schiemann (à la retraite)
Gend. Leo Johnston – Gend. Lee Johnston
Gend. Anthony Gordon – Gend. Barrie Baskerville
Gend. Brock Myrol – Pasteur Art Hundeby

“Amazing Grace”:  M. Tom Jackson

Sermon:  Aumônier Harper

Dernier appel:  Gend. Owen Rusticus, Division “E”, claironniste

Une minute de silence

Réveille:  Gend. Owen Rusticus, Division “E”, clarionniste

Prière pour la GRC:  Aumônier Giroux

Notre Père:  Aumônier Harper

Bénédiction:  Aumônier Harper

Défilé:  Garde d’honneur

PROGRAMME
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O Canada!
Our home and native land!

True patriot love
in all thy sons command.

With glowing hearts we see
thee rise, The True North

strong and free!
From far and wide, O Canada,
We stand on guard for thee.

God keep our land
glorious and free!

O Canada,
we stand on guard for thee.

O Canada,
we stand on guard for thee.

Ô Canada!
Terre de nos aïeux,

Ton front est ceint de fleurons glorieux.
Car ton bras sait porter l’épée,

Il sait porter la croix.
Ton histoire est une épopée,
Des plus brillants exploits.
Et ta valeur, de foi trempée,

Protégera
nos foyers et nos droits.

Protégera
nos foyers et nos droits.

O CANADA
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PRAYER FOR THE RCMP
PRIÈRE POUR LA GRC

Almighty God, who has called men
and women to your service for the
protection of your people, and for
the maintenance of your right, we
beseech your blessing upon the
Commissioner, Officers, Members
and Employees of this Force.

Endue them with loyalty and cour-
age, and grant that wherever they
may be called to duty or danger,
they may be under your protection.

Amen

Dieu tout-puissant, vous qui
appelez les hommes et les femmes
à votre service pour la protection
de votre peuple et le maintien du
droit, nous implorons votre
bénédiction pour le Commissaire,
les officiers et les autres membres
de la Gendarmerie.

Revêtez-les de loyauté et de cou-
rage et accordez-leur votre protec-
tion peu importe où le devoir les
appelle et le danger les guette.

Amen



1212121212

IN APPRECIATION REMERCIEMENTS

À tous les citoyens de Mayerthorpe,
Whitecourt, Edmonton et des
municipalités environnantes, la GRC
exprime sa sincère gratitude pour le
formidable soutien qui lui a été
témoigné durant cette période difficile.

De nombreux Canadiens nous ont
réconfortés dans ces moments de doute
et nous ont donné espoir.

Les braves policiers qui, dans nos
communautés, continuent de risquer
leur vie chaque jour sont
reconnaissants du soutien que leur
témoigne leur pays.

La GRC exprime toute sa gratitude aux
membres de la communauté inter-
nationale des services policiers qui ont
présenté leurs condoléances et ont fait
preuve de solidarité.

To all the citizens of Mayerthorpe,
Whitecourt, Edmonton and surround-
ing municipalities, the RCMP extends
its sincere appreciation to all of you
for your overwhelming support in help-
ing us through this difficult period.

Many Canadians have provided solace
in this time of reflection, and have
given us hope.

Brave police officers in our communi-
ties, who continue to risk their lives
everyday, are grateful for the support
from their country.

The RCMP expresses its deep appre-
ciation to the many members of the
international policing community who
have been in contact to offer their con-
dolences and express their solidarity.



AND I WILL MAKE YOU PROUD

By 
Brock Myrol, Damien Lagrange

We all have dreams
We all want glory

We all have hopes and fears
Each and everyone of us.

The memories will last
Forever inside our hearts

Although we say good-bye today
The bond will never fade away.

So don't shed a tear
For the past

Just look to the future
You know that I'm right
When I tell you to fight

I know that you can
For now it's my time

You followed me through life
You've opened up the doors
And shown the world to me

Now let me go free
To spread out my wings

And I will make you proud

We all have dreams
And we all want glory

We all have hopes and fears
Each and everyone of us

For now its my time
You've followed me through life

You've opened up the doors
And shown the world to me

Now let me go free
To spread out my wings

And I will make you proud
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